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EUROPEAN LABOUR AUTHORITY

2021 m. lapkri€io 10 d.
Valdancéiosios tarybos

Sprendimas Nr. 17/2021

dél Europos darbo institucijos tarpininkavimo procediros taisykliy

EUROPOS DARBO INSTITUCIJOS VALDANCIOJI TARYBA,

atsizvelgdama j 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg, kuriuo

jsteigiama Europos darbo institucija, i$ dalies keiCiami reglamentai (EB) Nr. 883/2004,
(ES) Nr. 492/2011 ir (ES) 2016/589 ir panaikinamas Sprendimas (ES) 2016/3441!
(toliau — steigimo reglamentas ir Institucija),ypac j jo 13 straipsnj,

kadangi:

(1)

(2)

Institucija jsteigta siekiant padéti didinti teisingumg ir pasitikéjimg vidaus rinka.
Institucijos tikslas — padéti uZztikrinti sgziningg darbo jégos judumg visoje
Sagjungoje ir padéti valstybéms naréms ir Komisijai koordinuoti Sajungoje
socialinés apsaugos sistemas. Tuo tikslu Institucija turéty tarpininkauti ir padéti
rasti sprendimg kilus tarpvalstybiniam valstybiy nariy gin€ui dél atskiry Sgjungos
teisés taikymo tose srityse, kurioms taikomas steigimo reglamentas, atvejuy;

steigimo reglamentu Valdanciajai tarybai pavedama patvirtinti tarpininkavimo
proceduros taisykles, jskaitant taisykles dél darbo tvarkos ir tarpininky skyrimo,
taikytiny terminy, valstybiy nariy, Komisijos ir Institucijos eksperty dalyvavimo ir
del galimybés Tarpininkavimo komisijai posédziauti iS keliy nariy sudarytoms
grupéms. 2020 m. gruodzio 15 d. Valdancioji taryba priémé Sprendimg 20/2020,
kuriuo jsteigiama Tarpininkavimo darbo grupé, kad ji konsultuoty Institucijg ir
padéty jai jgyvendinti steigimo reglamentg dél tarpininkavimo ir nustatyti bdting
tvarka;
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(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

Institucijos tarpininkavimo proceddra neturéty pazeisti Administracinés komisijos
kompetencijos, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 883/2004 72 straipsnyje?. Si
kompetencija, be kita ko, apima visy administraciniy klausimy ar klausimuy,
susijusiy su Reglamento (EB) Nr. 883/2004 ir 987/2009° nuostaty aiskinimu,
sprendima;

siekiant  uztikrinti  sklandy Institucijos ir  Administracinés  komisijos
bendradarbiavima tais tarpininkavimo atvejais, kurie visiSkai ar i$ dalies susije su
socialinés apsaugos klausimais, abi jstaigos turéty sudaryti bendradarbiavimo
susitarima;

siekiant geriau koordinuoti byly perdavimg ir Institucijos ir tinklo SOLVIT keitimasi
informacija, abi jstaigos turéty sudaryti bendradarbiavimo susitarimag;

tarpininkavimo proceddra siekiama suderinti skirtingus valstybiy nariy, kurios,
gavusios prasymga ir susitarusios, nusprendzia perduoti bylg tarpininkauti, pozidr;j.
Rezultatas bus neprivaloma nuomoné bendru valstybiy nariy, kurios yra ginco
Salys, susitarimu, kuri gali bati priimta dalyvaujant kitiems suinteresuotiesiems
subjektams, jtrauktiems | tarpininkavimo procesg, kaip numatyta steigimo
reglamento 13 straipsnyje;

proceduros taisyklése turéty bati numatyta veiksminga ir efektyvi tarpininkavimo
procedira, pagrjsta tarptautiniu mastu pripazintais principais ir normomis,
taikomomis tokio pobudzio gin€y sprendimo mechanizmams. Jose taip pat turéty
bati numatyta, kad valstybiy nariy perduoti gin€ai bty sprendziami laiku;

Siose proceduros taisyklése pateiktos nuostatos papildo ir paaiskina steigimo
reglamento, ypac jo 13 straipsnio, nuostatas,

NUSPRENDE:
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Vienintelis straipsnis

Priimamos prie Sio sprendimo pridedamos tarpininkavimo proceduros taisyklés.

Priimta Bratislavoje, 2021 m. lapkri€io 10 d.

Valdanciosios tarybos vardu

Tom BEVERS

Pirmininkas
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TARPININKAVIMO PROCEDUROS TAISYKLES

1 straipsnis

Apibréztys

Siose procediros taisyklése vartojamy terminy apibréztys:

steigimo reglamentas — Reglamentas (ES) 2019/1149, kuriuo jsteigiama Europos
darbo institucija’;

Valdancioji taryba — ValdancCioji taryba, nurodyta steigimo reglamento
16 straipsnyje;

socialiniy partneriy organizacijos — Sagjungos lygmens socialiniy partneriy
organizacijy nariai pagal steigimo reglamento 17 straipsnio 1 dalj, taip pat
nacionaliniai ir sektoriy socialiniai partneriai;

nacionaliniai rySiy palaikymo pareiginai arba NRPP — steigimo reglamento
32 straipsnyje nurodyti pareigunai;

Administraciné komisija — Reglamento (EB) Nr. 883/2004 71 straipsnyje nurodyta
Socialiniy apsaugos sistemy koordinavimo administraciné komisija®;

tinklas SOLVIT — tinklas, sukurtas pagal 2013 m. rugséjo 17 d. Komisijos
rekomendacijg dél SOLVIT principy®;

nacionaliniai SOLVIT centrai apima ir ,vietos centrg®, ir ,pagrindinj centrg®
valstybéje naréje, kaip apibrézta 2013 m. rugséjo 17 d. Komisijos rekomendacijoje
dél SOLVIT principy;

atskiras Sajungos teisés taikymo atvejis — Sgjungos teisés taikymo atvejai, kai
valstybés narés gali kreiptis dél tarpininkavimo, jskaitant institucijas, asmenis ir
juridinius asmenis, kurie gali bati nustatyti valstybése narése, kurios yra ginco
Salys, ir kai dviejy ar daugiau valstybiy nariy pozilris | Sgjungos teisés taikymg
steigimo reglamento taikymo srityse skiriasi;

tarpininkas — asmuo, kuris vykdo tarpininkavimg pagal steigimo reglamento
13 straipsnio 3 dal;j ir kurj pagal procediros taisykliy 7 straipsnj skiria Valdancioji
taryba;

Tarpininkavimo komisijos ekspertas — pagal steigimo reglamento 13 straipsnio
5 dalj Tarpininkavimo komisijoje posédZiaujantis asmuo, kurj pagal proceddros
taisykliy 7 straipsnj skiria Valdancioji taryba;

ekspertai, dalyvaujantys kaip patarejai — valstybés narés, Komisijos ir Institucijos
ekspertai, nurodyti steigimo reglamento 13 straipsnio 3 dalyje (pirmajame

2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1149, kuriuo jsteigiama Europos
darbo institucija, i$ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 883/2004, (ES) Nr.492/2011 ir (ES) 2016/589 ir
panaikinamas Sprendimas (ES) 2016/344 (OL L 186, 2019 7 11, p. 21-56)

2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos
sistemy koordinavimo (OL L 166, 2004.4.30, p.1)

2013 m. rugséjo 17 d. Komisijos rekomendacija 2013/461/ES dél SOLVIT principy (OL L 249, 2013 9 19, p. 10-15)
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tarpininkavimo etape), Komisijos ir Institucijos ekspertai, nurodyti steigimo
reglamento 13 straipsnio 5 dalyje (antrajame tarpininkavimo etape), taip pat
ekspertai, nurodyti proceduros taisykliy 19 straipsnio 19 ir 20 dalyse.

I. PROCEDUROS TAISYKLES

A. Bendrosios nuostatos

2 straipsnis

Tikslas

Pagal steigimo reglamento 13 straipsnio 1 dal;j Institucija gali padéti rasti sprendimg kilus

(1)

(2)

3)

dviejy ar daugiau valstybiy nariy gin€ui dél atskiry Sgjungos teisés taikymo steigimo
reglamento taikymo srityse atvejy. Tokio tarpininkavimo tikslas — suderinti skirtingus
valstybiy nariy, kurios yra gin€o Salys, pozitrius ir priimti neprivalomg nuomone.

3 straipsnis
Taikymo sritis

Gincai, priimtini tarpininkavimo procedurai, yra valstybiy nariy gin€ai dél atskiry
Sgjungos teisés taikymo steigimo reglamento 1 straipsnio 4 dalies taikymo srityse
atvejy.

Tarpininkavimo procedira nesusijusi su Sagjungos teisés klausimais, dél kuriy
reikia pateikti Sagjungos lygmens teisine nuomone. Tacdiau gincai, susije su
valstybés narés vykdomu Sagjungos teisés taikymu remiantis iSaiSkinimu, kurj jau
pateiké Europos Sajungos Teisingumo Teismas arba bet kuri kita specializuota
institucija, kuriai pagal Sajungos teise pavesta teikti tokius iSaiSkinimus, yra
priimtini.

Pagal steigimo reglamento 13 straipsnio 1 ir 9 dalis tarpininkavimo procedira
nedaromas poveikis Europos Sajungos Teisingumo Teismo jgaliojimams. Bylos,
kurios nagrinéjamos nacionalinio ar Sgjungos lygmens teisme, Institucijos
tarpininkavimo procedirai neperduodamos. Jeigu tarpininkavimo procediros metu
pradedamas teismo procesas nacionaliniu arba Sagjungos lygmeniu, valstybés
narés, kurios yra gin€o Salys, nedelsdamos apie tai informuoja Institucijg ir kitg (-
as) valstybe (-es) nare (-es), ir tarpininkavimo procediira sustabdoma.
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(1)

(2)

3)

(4)

(1)

(2)

4 straipsnis
Pagrindiniai principai

Institucija siekia nustatyti veiksmingg tarpininkavimo procedira, pagal kurig baty
uztikrintas struktdrinis procesas, skirtas suderinti skirtingus valstybiy nariy
poziurius ir priimti neprivalomg nuomone.

Tarpininkavimo proceddra grindziama neutralumo, neSaliSkumo, lojalaus
bendradarbiavimo ir jtraukumo principais. Institucija taip pat uZtikrina, kad
tarpininkavimo proceddra baty siekiama greitos ir subalansuotos neprivalomos
nuomonés ir kad baty uZtikrinta neSaliSka proceddra, laikantis sgzZiningumo ir
veiksmingumo principy.

Tarpininkai, Tarpininkavimo komisijos ekspertai ir ekspertai, dalyvaujantys kaip
pataréjai, laikosi griezto konfidencialumo su tarpininkavimo procedira susijusiy
duomeny, dokumenty, iSvady, diskusijy ir rezultaty atzvilgiu, nepazeisdami
steigimo reglamento ir Siy proceduros taisykliy nuostaty dél ataskaity teikimo.

Tarpininkai, Tarpininkavimo komisijos ekspertai ir ekspertai, dalyvaujantys
tarpininkavimo proceduroje kaip pataréjai, veikia ne kaip savo valstybés narés
atstovai, o nesaliSkai, remdamiesi savo profesinémis ekspertinémis ziniomis. Jie
nedalyvauja kaip tarpininkai ar Tarpininkavimo komisijos ekspertai ginCe, kurio
viena i$ Saliy yra juos paskyrusi valstybé naré, kai jy nesaliSkumui gali kilti bet koks
kitas pavojus arba kai dél jy dalyvavimo gali kilti interesy konfliktas. Taciau
tarpininkai arba Tarpininkavimo komisijos ekspertai gali veikti kaip nacionaliniai
atstovai pagal 19 straipsnio 2 dalj, kai juos paskyrusi valstybé naré yra gin¢o Salis.

5 straipsnis
Bendrosios salygos

Pagal steigimo reglamento 13 straipsnio 2 ir 7 dalis tarpininkavimo procedira
pradedama vienai ar daugiau susijusiy valstybiy nariy papraSius ir yra
savanoriSka. Ji vykdoma tik gavus visy valstybiy nariy, kurios yra ginco Salys,
sutikima.

Pagal steigimo reglamento 13 straipsnio 8 dalj valstybés narés uZztikrina, kad visi
su byla susije asmens duomenys baty paversti anoniminiais taip, kad nebebuty
jmanoma nustatyti duomeny subjekto tapatybés. Si nuostata taip pat taikoma
nacionaliniams SOLVIT centrams, kurie gali perduoti bylas svarstyti Institucijai.
Institucija netvarko su byla susijusiy asmeny asmens duomeny jokiu
tarpininkavimo proceduros etapu.
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Laikydamosi lojalaus bendradarbiavimo principo, valstybés narés, kurios yra gin¢o
Salys, stengiasi laikytis Siose proceduros taisyklése nurodyty orientaciniy terminy,
kad tarpininkavimo procedura baty veiksminga ir efektyvi.

6 straipsnis

Galimybé susipazinti su dokumentais

Paraiskos dél galimybés susipaZinti su Institucijos dokumentais nagrinéjamos pagal
2020 m. balandzio 24 d. Valdanciosios tarybos sprendimg Nr. 8/2020, kuriuo nustatomos
Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 taikymo Europos darbo institucijos dokumentams
taisyklés. EEE $alys ir Sveicarija taip pat svarsto paraiskas deramai atsizvelgdamos |
lojalaus bendradarbiavimo principa.

(1)

(2)

3)

B. Struktura ir organizavimas
7 straipsnis
Tarpininky ir Tarpininkavimo komisijos eksperty skyrimas

Pagal steigimo reglamento 13 straipsnio 3 dalj pirmuoju tarpininkavimo etapu
vykdomas procesas, kuriame dalyvauja valstybés narés, kurios yra gin¢o Salys, ir
tarpininkas. Pagal steigimo reglamento 13 straipsnio 4 dalj, jei pirmuoju
tarpininkavimo etapu nerandama sprendimo, Institucija pradeda antrgjj
tarpininkavimo etapg Tarpininkavimo komisijoje, jei visos valstybés nareés, kurios
yra gin€o Salys, sutinka. Pagal steigimo reglamento 13 straipsnio 5 dalj
Tarpininkavimo komisijg sudaro valstybiy nariy ekspertai, iSskyrus valstybiy nariy,
kurios yra ginco Salys, ekspertus.

Valdancioji taryba paskiria pakankamai tarpininky ir eksperty i$ valstybiy nariy,
kurie posedziaus Tarpininkavimo komisijoje. Institucija paskelbia kvietimg
valstybiy nariy Valdanciosios tarybos nariams sidlyti asmenis, kurie galéty bati
tarpininkais arba ekspertais, posédziaujanéiais Tarpininkavimo komisijoje. Siuo
tikslu naudojama prie Siy proceddros taisykliy pridedama standartiné kvietimo
forma.

Tarpininkais pasialyti asmenys turi turéti reikiamy Ziniy ir jgadziy gin€y sprendimo
mechanizmy, jskaitant tarpininkavimg, srityje ir, pageidautina, pagrindiniy Ziniy,
susijusiy su bet kuria i$ skirtingy tarpininkavimo proceduros sriciy. Tarpininkavimo
komisijos ekspertais pasitlyti asmenys turi turéti reikiamy ekspertiniy Ziniy ir
kompetencijos gin€ams, susijusiems su bet kuria iS skirtingy tarpininkavimo
proceduros sri€iy, spresti. Paskirti tarpininkai ir Tarpininkavimo komisijos ekspertai
dalyvauja specializuotuose mokymuose apie tarpininkavimo metodus, jskaitant
tarpininkavimo proceduros taisykles, taip pat darbo santykiy ir kolektyviniy sutarciy
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(4)

(5)

srityje, kad baty uZztikrintas auksStas tarpininkavimo proceddros ir neprivalomy
nuomoniy kokybés standartas.

Institucija sudaro visy gauty kandidatiry sgrasa, j kurj jtraukia visus prie
proceduros taisykliy pridétoje standartinéje formoje nurodytus duomenis, ir
jvertina, ar, Institucijos nuomone, tarpininkais ir ekspertais pasitlyti asmenys
atitinka 3 dalies reikalavimus. SagraSas siuncCiamas Valdanciajai tarybai, kuri i$ Sio
sgraSo 36 ménesiy laikotarpiui paskiria ne maZiau kaip 6 tarpininkus ir
18 Tarpininkavimo komisijos eksperty. Tarpininkai ir Tarpininkavimo komisijos
ekspertai gali buti skiriami kelioms kadencijoms iS eilés. Institucija nuolat atnaujina
tarpininky ir Tarpininkavimo komisijos eksperty sgrasg. Siekiant uZtikrinti
tarpininkavimo  proceddros testinumg, sgrasas automatiSkai pratesiamas
pasibaigus Siam laikotarpiui, kol nesudaromas naujas sgrasas. Jei paskirtas
tarpininkas arba Tarpininkavimo komisijos ekspertas atsisako pareigy ki
kadencijos pabaigos, ValdancCioji taryba likusiam laikotarpiui paskiria pakaitinj
asmen] Valstybiy nariy, kurios yra gin€o Salys, susitarimu, visi tarpininkai arba
Tarpininkavimo komisijos ekspertai toliau nagrinéja gin€us, kurie buvo pradéti
nesibaigus kadencijai, ir eina pareigas iki tarpininkavimo pabaigos pagal
18 straipsnj.

Paskirti tarpininkai ar Tarpininkavimo komisijos ekspertai, jskaitant Tarpininkavimo
komisijos pirmininkg ir pirmininko pavaduotojus, ir ekspertai, dalyvaujantys kaip
pataréjai, veikia neutraliai ir neSaliSkai pagal 4 straipsnio 4 dalj. Jie vengia bet
kokiy situacijy, galin€iy sukelti galimus interesy konfliktus. Kiekvienas tarpininkas
arba Tarpininkavimo komisijos ekspertas, paskirtas spresti konkrety ginca,
pasiraso deklaracijg, kurioje patvirtina, kad jis néra interesy konflikto situacijoje, ir,
pasikeitus aplinkybéms, informuoja Institucijg apie bet kokj interesy konfliktg.
Naudotina deklaracija apie interesy konflikto nebuvimg pridedama prie Siy
proceduros taisykliy.

(6) Valdancioji taryba uztikrina, kad paskirty tarpininky ir Tarpininkavimo komisijos

eksperty sgrase baty uztikrinta reikiama geografiné, profesiné ir ly€iy pusiausvyra.

(7) Tarpininky ar Tarpininkavimo komisijos eksperty, jskaitant Tarpininkavimo komisijos

pirmininkg ir pirmininko pavaduotojus, taip pat eksperty, dalyvaujanciy kaip pataréjai,
iSlaidos, patirtos vykdant Siose procedliros taisyklese numatytas pareigas,
kompensuojamos pagal 2019 m. rugséjo 11 d. vykdomojo direktoriaus sprendimg
Nr. 1/2019 dél kelionés, dienpinigiy ir kity iSlaidy kompensavimo taisykliy.
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(1)

(2)

3)

(4)

(5)

8 straipsnis
Tarpininkavimo komisija
Eksperty grupiy sudarymas

Pagal steigimo reglamento 13 straipsnio 6 dalj Tarpininkavimo komisija gali
posédziauti visa sudétimi arba i$ keliy nariy sudarytoms grupéms.

Pirmininkavimo sistema

Pirmininka ir du pirmininko pavaduotojus 36 ménesiy kadencijai skiria Valdancioji
taryba. ISimties tvarka pirmininky pavaduotojy pradiné kadencija trunka
48 ménesius. Siuo tikslu Institucija, naudodama 7 straipsnio 2 dalyje nurodytg
standartine forma, kviecia valstybiy nariy Valdancios tarybos narius sitlyti asmenis
j Sias pareigas. Dél Sio straipsnio 4 dalyje nurodyty priezasCiy paskirtasis
pirmininkas, pirmasis ir antrasis pirmininko pavaduotojai turi bati S skirtingy
valstybiy nariy, laikantis batinos geografinés ir ly€iy pusiausvyros. Jei j pirmininko
ir pirmininko pavaduotojy pareigas pasiiloma daugiau asmeny nei reikia,
Valdancioji taryba priima sprendimg balsuodama pagal steigimo reglamento
21 straipsnj.

Siekiant uztikrinti tarpininkavimo proceddros testinumg, Sio straipsnio 2 dalyje
nurodyta kadencija automatiSkai pratesiama, kol nepaskiriamas naujas
pirmininkas ir pirmininko pavaduotojai. Jei pirmininkas arba pirmininko
pavaduotojai atsisako pareigy iki Sios kadencijos pabaigos, Valdancioji taryba
likusiam laikotarpiui paskiria pakaitinj asmen,;.

Pirmasis pirmininko pavaduotojas atlieka pirmininko funkcijas, visy pirma tais
atvejais, kai pagal Siy proceddros taisykliy 4 straipsnio 4 dalj ir steigimo
reglamento 13 straipsnio 5 dalj pirmininkui neleidziama arba jis negali dalyvauti.
Antrasis pirmininko pavaduotojas atlieka pirmininko funkcijas, visy pirma tais
atvejais, kai pirmininkui ir pirmajam pirmininko pavaduotojui neleidziama arba jie
negali dalyvaulti.

Pirmininkas atlieka Sias funkcijas:

a) kvieCia paskirtus Tarpininkavimo komisijos ekspertus, turinius atitinkamos
patirties gin€o srityje, dalyvauti Tarpininkavimo komisijos veikloje, paskiria
Tarpininkavimo komisijos eksperty grupe ir informuoja valstybes nares, kurios
yra ginCo Salys, jskaitant jy atitinkamus NRPP ir Institucijg apie jos sudétj, kaip
numatyta 19 straipsnio 11 dalyje;

b) skiria praneseéjg iS Tarpininkavimo komisijos arba eksperty grupés eksperty,
priklausomai nuo atvejo, kaip numatyta Sio straipsnio 8 dalyje;

c) pirmininkauja visiems Tarpininkavimo komisijos arba grupés posédziams,
priklausomai nuo atvejo;
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d) veikia kaip Tarpininkavimo komisijos atstovas ir pagrindinis kontaktinis centras

palaikant rySius ir santykius su Valdancigja taryba, valstybémis narémis, kurios
yra ginco Salys, jskaitant jy atitinkamus NRPP ir Institucijg

e) koordinuoja Tarpininkavimo komisijos darbg, uztikrindamas, kad Tarpininkavimo

f)

komisija laikytysi 4 straipsnyje numatyty pagrindiniy principy ir 19 straipsnyje
numatytos darbo tvarkos;
uztikrina aukstg tarpininkavimo proceduros ir neprivalomy nuomoniy kokybe;

g) konsultuodamasis su valstybémis narémis, kurios yra gin¢o S$alys, pagal

19 straipsnj priima sprendimg dél veiksmingiausios darbo tvarkos antrajam
tarpininkavimo procedaros etapui vykdyti.

Vykdydamas Sias funkcijas, pirmininkas konsultuojasi su pirmininko pavaduotojais, kurie

jam padeda.
C. Sudétis
(6) Tarpininkavimo komisijos grupe sudaro pirmininkas, pirmininko pavaduotojai ir

(7)

(8)

(1)

bent Sesi kiti Tarpininkavimo komisijos ekspertai, atrinkti i Valdanciosios tarybos
pagal 7 straipsnio 4 dalj paskirty eksperty saraso. Siekiant uztikrinti procediros
veiksmingumg ir efektyvuma, Tarpininkavimo komisijos grupe preliminariai turéty
sudaryti ne daugiau kaip dvylika Tarpininkavimo komisijos eksperty i$ valstybiy
nariy, kurios néra ginco Salys.

Skirdamas Tarpininkavimo komisijos eksperty grupe, pirmininkas uztikrina, kad jg
sudaryty Tarpininkavimo komisijos ekspertai, turintys atitinkamy Ziniy ir patirties,
susijusiy su gin€o pobddziu ir sritimi, ir, jei jmanoma, kad joje blty paisoma batinos
geografinés ir ly€iy pusiausvyros.

Dél kiekvieno gin€o, kuris svarstomas Tarpininkavimo komisijoje, pirmininkas
paskiria praneseéjg iS Tarpininkavimo komisijos arba eksperty grupés eksperty,
priklausomai nuo konkretaus atvejo, atsizvelgdamas j gin€o pobudj ir to eksperto
patirtj, kompetencijg ir galimybes dalyvauti. Praneséjas yra atsakingas uz faktinés
ataskaitos ir neprivalomos nuomonés rengimg, atsiZzvelgdamas | visas
Tarpininkavimo komisijos arba eksperty grupés nariy, priklausomai nuo
konkretaus atvejo, valstybiy nariy, kurios yra ginCo Salys, ir kity eksperty, kurie
dalyvauja kaip pataréjai, nuomones pagal 19 straipsn;.

C. Preliminarus tarpininkavimo procediiros etapai
9 straipsnis

Valstybiy nariy prasymas

Pagal steigimo reglamento 13 straipsnio 2 dalj, jei valstybéms naréms, kurios yra
gin€o Salys, nepavyksta iSspresti ginco tiesiogiai ir vykdant tarpusavio dialoga,
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(2)

3)

(1)

(2)

(1)

vienai ar daugiau susijusiy valstybiy nariy papraSius Institucija pradeda
tarpininkavimo procedura.

PraSyme turéty bati aiSkiai iSdéstyti praSymg pateikusios (-iy) valstybeés (-iy)
narés (-iy) susiripinimg keliantys klausimai ir turi bati pateiktas iSsamus
pareiSkimas. Prie Siy proceduros taisykliy pridedamas iSsamaus pareiSkimo,
jskaitant jame pateikting informacijg, pavyzdys. Institucija gali paprasyti
susijusios (-iy) valstybés (-iy) narés (-iy) pateikti papildomos informacijos ir (arba)
paaiskinimy, kurie yra batini siekiant patikimai jvertinti gin¢g. Susijusios valstybés
narés visus su byla susijusius asmens duomenis paver€ia anoniminiais, kaip
numatyta 5 straipsnio 2 dalyje.

Gavusi tokj prasyma, Institucija patvirtina jo gavima. Jei gin€as visiSkai ar i$ dalies
susijes su socialinés apsaugos klausimais, Institucija, prie§ pradédama
tarpininkavimo procedlirg pagal 14 straipsnj, deramai atsizvelgia | visus
Administracinés komisijos ar valstybiy nariy pradymus perduoti su socialine
apsauga susijusj klausimg Administracinei komisijai, kaip numatyta 11 straipsnyje.

10 straipsnis
Tarpininkavimas Institucijos iniciatyva

Pagal steigimo reglamento 13 straipsnio 2 dalj Institucija gali pasitlyti pradéti
tarpininkavimo procedirg savo iniciatyva. Pagal steigimo reglamento 7 straipsnio
1 dalies e punktg Institucija svarsto, ar pagal steigimo reglamento 7 straipsnio 1 dalj
neiSsprestus praSymus perduoti spresti pagal tarpininkavimo proceddrg pagal
13 straipsnio 2 dalj. Tokiu atveju Institucija praso kiekvienos valstybés narés, kuri yra
galimo ginCo Salis, per 15 darbo dieny nuo prasymo gavimo rastu, jskaitant
elektronines priemones, patvirtinti, ar jau buvo bandyta galimg gincg spresti tiesioginiu
blddu ir vykdant dialogg, ir ar ji sutinka, kad Institucija pradéty tarpininkavimo
procedurg, jei gin€o nepavyko iSspresti tiesioginiu badu ar vykdant dialoga.

Jeigu visos valstybés narés, kurios yra galimo ginco Salys, informuoja Institucijg, kad
tiesioginis bendravimas ir dialogas jau vyko, o sprendimas nerastas, ir duoda

atitinkama sutikima, Institucija pradeda tarpininkavimo procedirg pagal 14 straipsnj ir
nedarant poveikio 11 straipsniui.

11 straipsnis
Gincai, visiSkai ar iS dalies susije su socialinés apsaugos klausimais

Pagal steigimo reglamento 13 straipsnio 10 dalj tarpininkavimu nedaromas
poveikis Administracinés komisijos kompetencijai. Be to, tarpininkaujant
atsizvelgiama j visus svarbius Administracinés komisijos sprendimus.
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(2)

3)

(1)

(2)

Pagal steigimo reglamento 13 straipsnio 11 dalj, kai gin€as visiSkai ar i§ dalies
susijes su socialinés apsaugos klausimais, Institucija apie tai praneSa
Administracinei komisijai. Administracinei komisijai papraSius ir valstybéms
naréms, kurios yra gin€o Salys, pritarus, Institucija klausimg dél socialinés
apsaugos perduoda Administracinei komisijai. Valstybés narés, kuri yra ginco
Salis, prasymu, Institucija klausimg dél socialinés apsaugos perduoda svarstyti
Administracinei komisijai. Tas klausimas gali buti perduodamas bet kuriuo
tarpininkavimo etapu.

Institucija ir Administraciné komisija sudaro bendradarbiavimo susitarima,
siekdamos uztikrinti sklandy bendradarbiavimg, koordinuoti veiksmus abipusiu
susitarimu ir iSvengti dvigubo tarpininkavimo tais atvejais, kurie susije ir su
socialinés apsaugos, ir su darbo teisés klausimais. | bendradarbiavimo susitarimg
jtraukiama steigimo reglamento 13 straipsnio 10 ir 11 daliy jgyvendinimo tvarka,
kuri laikoma neatskiriama Siy procediros taisykliy dalimi.

12 straipsnis
Tinklo SOLVIT perduodami klausimai

Remdamasis steigimo reglamento 23 konstatuojamaja dalimi, tinklas SOLVIT gali
kreiptis j Institucijg, kad Si apsvarstyty probleminius atvejus, kuriy negalima
iSspresti dél nacionaliniy administracijy skirtumy.

Siekiant geriau koordinuoti klausimy perdavimg ir informacijos mainus, Institucija
ir tinklas SOLVIT sudaro bendradarbiavimo susitarimg. Tinklo SOLVIT Institucijai
svarstyti perduoti klausimai nagrinéjami pagal susitarima.

13 straipsnis

Valstybés narés atsisakymas dalyvauti tarpininkavimo proceduroje

Pagal steigimo reglamento 13 straipsnio 7 dalj, jeigu valstybé naré nusprendzia
tarpininkavimo procediroje nedalyvauti, ji per 15 darbo dieny nuo Institucijos prasymo
gavimo pagal 14 straipsnio 3 dalj rastu, taip pat elektroninémis priemonémis, informuoja
Institucijg ir kitas valstybes nares, kurios yra ginCo Salys, apie savo sprendimo priezastis.

(1)

14 straipsnis

Valstybiy nariy, kurios yra ginco Salys, tiesioginis bendravimas ir dialogas

Valstybés narés gali prasyti Institucijos pradeéti tarpininkavimo procedura, kai jau
iSnaudotos visos pastangos iSspresti gin¢g tiesioginiu badu arba vykdant dialoga.
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(2)

3)

(4)

(1)

(2)

3)

(4)

Gavusi visy valstybiy nariy, kurios yra ginco Salys, prasyma, Institucija, patikrinusi,
ar ginCas patenka | tarpininkavimo proceddros taikymo sritj, pradeda pirmajj
tarpininkavimo procediros etapg, nepazeisdama 11 straipsnio nuostaty.
Susijusios valstybés narés per 15 darbo dieny nuo prasymo pateikimo dienos
pateikia Institucijai 9 straipsnio 2 dalyje nurodytg iSsamy pareiSkima.

Kai praSyma pateikia ne visos valstybés narés, kurios yra gin€o Salys, Institucija,
pries pradédama pirmajj tarpininkavimo procediros etapg, susisiekia su praSymo
nepateikusia (-iomis) valstybe (-émis) nare (-émis), kad patvirtinty savo
dalyvavimg tarpininkavimo procedudroje. Susijusi (-ios) valstybe (-és) naré (-és)
per 15 darbo dieny nuo praSymo gavimo dienos rastu, taip pat ir elektroninémis
priemoneémis, patvirtina savo sutikimg arba nesutikimg. Kai visos susijusios
valstybés narés sutinka dalyvauti tarpininkavimo proceduroje, per 15 darbo dieny
nuo tos dienos, kai valstybés narés pranesa Institucijai apie savo sutikimg, jos
pateikia Institucijai 9 straipsnio 2 dalyje nurodytg iSsamy pareiSkima.

Jei viena ar daugiau valstybiy nariy nusprendzia nedalyvauti tarpininkavimo
proceduroje, atitinkamai taikomas 13 straipsnis.

D. Tarpininkavimo proceduros etapai
15 straipsnis
Pirmasis tarpininkavimo etapas

Pagal steigimo reglamento 13 straipsnio 2 dalj, jei valstybéms naréms, kurios yra
ginCo Salys, nepavyksta iSspresti ginCo tiesiogiai ir vykdant tarpusavio dialogg,
Institucija pradeda tarpininkavimo procedirg ir apie tai rastu pranesa valstybéms
naréms, kurios yra ginCo Salys. Tokio praneSimo data laikoma pirmojo
tarpininkavimo etapo pradzios data.

Pagal steigimo reglamento 13 straipsnio 3 dalj pirmuoju tarpininkavimo etapu
vykdomas procesas, kuriame dalyvauja valstybés narés, kurios yra gin€o Salys, ir
tarpininkas, kuris bendru sutarimu priima neprivalomg nuomone.

Kai tik tarpininkas paskiriamas pagal 19 straipsnio 5 dalj, Institucija paskirtam
tarpininkui pateikia iSsamius pareiSkimus ir bet kokig kitg su ginCu susijusig
papildomg informacijg ir (arba) paaiskinimus, kuriuos pagal 9 straipsnio 2 dal;
pateiké valstybés nares, kurios yra ginco Salys.

Tarpininkas vykdo tarpininkavimo procedirg laikydamasis 19 straipsnyje
numatytos taikytinos darbo tvarkos.
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)

(1)

(2)

3)

(4)

(1)

Pagal steigimo reglamento 13 straipsnio 4 dalj, jei pirmuoju tarpininkavimo etapu
nerandama sprendimo, Institucija pradeda antrgjj tarpininkavimo etapg
Tarpininkavimo komisijoje, jei visos valstybés narés, kurios yra ginco S$alys,
sutinka.

16 straipsnis
Antrasis tarpininkavimo etapas

Pagal steigimo reglamento 13 straipsnio 5 dalj Tarpininkavimo komisija, kurig
sudaro valstybiy nariy ekspertai, iSskyrus valstybiy nariy, kurios yra gin€o salys,
ekspertus, bando suderinti skirtingus valstybiy nariy, kurios yra ginCo Salys,
pozidrius ir sutaria dél neprivalomos nuomones.

Ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo tos dienos, kai tarpininkas pateikia galutine
faktine ataskaitg, kaip numatyta 19 straipsnio 10 dalyje, kurioje nurodoma, kad per
pirmagjj tarpininkavimo etapg nebuvo rastas joks sprendimas , Institucija, jei tam
pritaria visos valstybés narés, kurios yra gin¢o Salys, pradeda antrgjj
tarpininkavimo etapa. Apie tai rastu praneSama valstybéms naréms, kurios yra
ginco Salys. Tokio praneSimo data laikoma antrojo tarpininkavimo etapo pradzios
data.

Institucija Tarpininkavimo komisijos pirmininkui pateikia tarpininko parengtg
galutine faktine ataskaitg, iSsamius pareiSkimus ir bet kokig kitg su gin€u susijusig
papildomg informacijg ir (arba) paaiskinimus, kuriuos pateiké valstybés narés,
kurios yra ginc€o Salys.

Tarpininkavimo  komisija vykdo tarpininkavimo procedidrg laikydamasi
19 straipsnyje numatytos taikytinos darbo tvarkos.

17 straipsnis
Tarpininkavimo rezultatas

Pagal steigimo reglamento 13 straipsnio 3 ir 5 dalis tarpininkavimo proceddros
rezultatas yra neprivalomos nuomonés priemimas. Neprivalomoje nuomonéje
atsizvelgiama | ES acquis ir kitus aiSkinamuosius dokumentus, kuriuos pateikia
Sagjungos teisés aktais jgaliotos specializuotos jstaigos. Joje gali biti pateiktos
rekomendacijos ir konkretis sprendimai, kaip iSspresti gin€g. Neprivalomos
nuomoneés pavyzdys pridedamas prie Siy proceduaros taisykliy. Jei tam tikru
klausimu nepavyksta pasiekti bendro sutarimo, neprivaloma nuomoné
nepriimama.
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(2)

3)

Priimta neprivaloma nuomoneé neturi jokios teisinés galios, néra teisisSkai privaloma
ar vykdytina. Be to, ja nedaromas poveikis tam, kad Europos Komisija pradeéty
pazeidimo nagrinéjimo procedirg arba kad ji baty pradéta Europos Sgjungos
Teisingumo Teisme ar nacionalinése valdZios institucijose. Vis délto, valstybéms
naréms, kurios yra ginco Salys, susitarus dél sprendimo, kiekviena valstybé naré
turéty imtis priemoniy, batiny jam jgyvendinti per sutartg laikotarpj, ir pranesti
Institucijai apie tai pagal 20 straipsnj

Institucija imasi reikiamy priemoniy, kad sudaryty ir tvarkyty giny, perduoty ir
iSspresty taikant tarpininkavimo procedira, registrg elektroniniu formatu.
18 straipsnis

Tarpininkavimo procediiros pabaiga ir sustabdymas

(1) Pradéjus tarpininkavimo procedirg, ji baigiama neprivalomos nuomonés priémimo

dieng bet kuriame tarpininkavimo proceduaros etape.

(2) Tarpininkavimo proceddra taip pat gali baigtis:

a) pirmajame etape — rasytiniu tarpininko pareiskimu, parengtu pasikonsultavus su

valstybémis narémis, kurios yra gin€o Salys, kad tolesnés tarpininkavimo
pastangos blty neveiksmingos arba kad iki 19 straipsnio 9 dalyje nustatyty
terminy pabaigos nepavyko pasiekti bendro susitarimo dél neprivalomos
nuomoneés priémimo, ir viena ar daugiau susijusiy valstybiy nariy nesutinka, kad
Institucija to pareiSkimo dieng pradéty antrgjj tarpininkavimo etapg;

b) antrajame etape— raSytiniu  Tarpininkavimo  komisijos  pirmininko,

pasikonsultavus su valstybémis narémis, kurios yra gin€o Salys, pareiSkimu, kad
tolesnés pastangos suderinti skirtingus valstybiy nariy pozilrius baty
neveiksmingos arba kad iki 19 straipsnio 16 dalyje numatyto termino pabaigos,
t. y. to pareiskimo dieng, néra bendro sutarimo dél neprivalomos nuomonés
priemimo;

c) raSytiniu tarpininko arba Tarpininkavimo komisijos pirmininko, pasikonsultavus

su valstybémis narémis, kurios yra ginco Salys, pareiSkimu, kad valstybiy nariy,
kurios yra gin€o Salys, pateiktg informacijg, jrodymus, faktus ir aplinkybes reikia
patikrinti arba kad reikia papildomos informacijos, o0 susijusios valstybés narés
nesutinka su tarpininko arba Tarpininkavimo komisijos pirmininko pasitlymu
pagal 19 straipsnio 22 dalj;

d) vienos ar daugiau valstybiy nariy, kurios yra gin€o Salys, rasytiniu praSymu bet

kuriame tarpininkavimo proceduros etape to prasymo pateikimo dieng;

e) Administracinés komisijos raSytiniu praSsymu prieS pradedant pirmajj

tarpininkavimo proceddros etapg, susitarus su valstybémis narémis, kurios yra
gin€o Salys, perduoti su socialine apsauga susijusj klausimg Administracinei
komisijai to prasymo pateikimo dieng;
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3)

(1)

(2)

3)

f) Administracinés komisijos rasytiniu prasymu ir susitarus su valstybémis narémis,
kurios yra gin€o Salys, bet kuriame tarpininkavimo proceduros etape perduoti su
socialine apsauga susijusj klausimg Administracinei komisijai, nurodant, kad
gin€as yra susijes su Reglamento (EB) Nr. 883/2004 ir Reglamento (EB)
Nr. 987/2009 naujo aiSkinimo elementais, kurie nebuvo akivaizdis arba
dokumentais pagrjsti, kai ji buvo informuota prie§ pradedant pirmajj
tarpininkavimo proceduros etapg, to praSymo pateikimo dieng;

g) bet kurios valstybés narés, kuri yra ginco S$alis, rasytiniu praSymu perduoti
klausimg dél socialinés apsaugos koordinavimo Administracinei komisijai bet
kuriame tarpininkavimo procediros etape to praSymo pateikimo dieng.

Tarpininkavimo procedira sustabdoma:

a) bet kuriame tarpininkavimo procediros etape vienos ar daugiau valstybiy nariy,
kurios yra gin€o Salys, rasytiniu praSymu, kuriame nurodoma, kad tarpininkavimo
proceduros metu pradétas teismo procesas;

b) kai pradéta tarpininkavimo procedira dél gin€o, kuris visiSkai ar i$ dalies susijes
su socialinés apsaugos klausimais ir kuris bet kuriame tarpininkavimo
proceduros etape buvo perduotas Administracinei komisijai.

II. DARBO TVARKA
19 straipsnis
Bendrosios nuostatos

Atlikdami savo darbg tarpininkai ir Tarpininkavimo komisija vadovaujasi praktiniais
ir lanksCiais darbo metodais, jskaitant keitimgsi e. laiSkais, internetinius
susitikimus, telefonines ar vaizdo konferencijas, laikydamiesi 4 straipsnyje jtvirtinty
pagrindiniy principy.

Valstybés nareés, kurios yra gin€o Salys, paskiria nacionalinj atstovg, kuris joms
atstovaus tarpininkavimo proceddros metu ir kuriam gali padéti kiti tos pacios
valstybés narés ekspertai. Valstybiy nariy, kurios yra ginCo Salys, paskirti
nacionaliniai rysiy palaikymo pareiginai yra informuojami ir veikia kaip procedidros
tarpininkai, o prireikus — kaip atitinkamy valstybiy nariy, tarpininko ir
Tarpininkavimo  komisijos  pirmininko  bendravimo  kontaktiniai  centrai
tarpininkavimo procediros metu.

Visi fiziniai procesai abiejuose tarpininkavimo procediros etapuose vyksta
Institucijos bustinéje, nebent valstybés nareés, kurios yra gin€o Salys, ir tarpininkas
arba Tarpininkavimo komisijos pirmininkas susitaria kitaip. Pagal 13 dalj antrajame
tarpininkavimo proceduros etape Saukiami fiziniai posédziai vyksta Institucijos
bastingje.
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4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

Tarpininkas ir Tarpininkavimo komisijos pirmininkas bet kuriuo tarpininkavimo
proceduros metu gali raStu pateikti klausimus bet kuriai valstybei narei, kuri yra
ginCo Salis. Kiekviena susijusi valstybé naré gauna visy klausimy kopijq ir taip pat
pateikia kitai Saliai savo rastiSko atsakymo | tokius klausimus kopijg. Kiekvienai
valstybei narei suteikiama galimybé rastu pateikti pastabas dél kitos valstybés
narés atsakymo per 15 darbo dieny nuo to atsakymo gavimo dienos. Laikas,
skirtas rasytinéms pastaboms pateikti, neturi jtakos Sio straipsnio 9 ir 16 dalyse
numatytiems bendriems terminams.

Darbo tvarka pirmajame tarpininkavimo etape

Kai tik pagal 15 straipsnj pradedamas pirmasis tarpininkavimo etapas, Institucija
pakviecia valstybes nares, kurios yra gin¢o Salys, abipusiu susitarimu i$ tarpininky
sgraso pasirinkti tarpininka, kurj pagal 7 straipsnio 4 dalj skiria Valdancioji taryba.
Tarpininkas paskiriamas ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo pirmojo etapo
pradzios. Jei nepavyksta pasiekti bendro susitarimo dél tarpininko pasirinkimo,
Institucija nedelsdama paskiria tarpininka, atsizvelgdama j gin€o pobudd; ir j sgrase
esanciy tarpininky patirtj, kompetencijg ir dalyvavimo galimybes.

Tarpininkas, pasikonsultaves su valstybémis narémis, kurios yra ginCo Salys,
nusprendzia dél tinkamiausio proceso organizavimo budo, kad baty suderinti
skirtingi pozidriai ir rastas veiksmingiausias ir efektyviausias gin€o sprendimas.
Visy pirma tarpininkas gali organizuoti valstybiy nariy, kurios yra ginco Salys,
susitikimus, konsultuoti jas kartu arba atskirai ir teikti bet kokig papildomg parama,
kurios praso susijusios valstybés narés. Tais atvejais, kai tarpininkas pageidauja
susitikti arba kalbétis su viena iS valstybiy nariy, kuri yra ginco 3salis, jis iS anksto ir
kuo greiCiau po savo vienasaliSko susitikimo ar pokalbio su pirmgja valstybe nare
apie tai informuoja kitg valstybe nare.

Tarpininkas padeda valstybéms naréms, kurios yra gin€o Salys, diskutuoti, kad
blty iSsprestas ginCas. Tarpininkas nesSaliSkai ir skaidriai padeda valstybéms
naréms, kurios yra ginco Salys, iSsiaiSkinti klausimg ir bendru sutarimu priimti
neprivalomg nuomone, kurioje bity pateiktas abiem puséms priimtinas
sprendimas. Tarpininkas uztikrina informacijos perdavimg ir skatina valstybes
nares priimti tokj sprendimag.

Tarpininkas gali konsultuoti valstybes nares, kurios yra gin€o Salys, ir sidlyti joms
sprendimg, atsizvelgdamas j ES acquis ir kitus aiSkinamuosius dokumentus,
kuriuos pateikia Sgjungos teisés aktais jgaliotos specializuotos jstaigos. Susijusios
valstybés narés gali priimti arba atmesti silomg sprendimg ir susitarti dél kitokio
sprendimo. Tarpininkas jokiu bddu negali atitinkamoms valstybéms naréms
primesti sprendimo ar pareiksti nuomones dél to, kuri i$ valstybiy nariy, kurios yra
ginc€o Salys, yra teisi ar neteisi.

Valstybés narés, kurios yra gin€o Salys, ir tarpininkas stengiasi priimti neprivalomag
nuomone bendru sutarimu per 45 darbo dienas nuo tarpininko paskyrimo. Labai
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(10)

(11)

(12)

(13)

sudétingy gin€y atveju tarpininkas, susitares su valstybémis narémis, kurios yra
ginCo Salys, gali pratesti terming dar 15 darbo dieny, kad buty galima pradéti
tolesnes diskusijas. Tarpininkas nedelsdamas informuoja Institucijg apie
susitarimg dél tokio pratesimo.

ki 9 dalyje numatyty terminy pabaigos tarpininkas rastu pateikia faktinés
ataskaitos projektg valstybéms naréms, kurios yra gin€o Salys, ir Institucijai.
Susitares su valstybémis narémis, kurios yra gin€o Salys, tarpininkas gali prasyti
papildomai 10 darbo dieny ataskaitai parengti. Ataskaitos pavyzdys pridedamas
prie Siy proceduros taisykliy. Tarpininkas susijusioms valstybéms naréms suteikia
15 darbo dieny pastaboms dél ataskaitos projekto ir, kai taikoma, neprivalomos
nuomones pateikti. Jei turi bati priimta neprivaloma nuomoné, Institucija per tg patj
laikotarpj uztikrina, kad neprivaloma nuomoné atitikty ES acquis. Apsvarstes per
nustatytg terming pateiktas pastabas tarpininkas per 15 darbo dieny susijusioms
valstybéms naréms ir Institucijai rastu pateikia galutine faktine ataskaitg ir, kai
taikytina, neprivalomg nuomone.

Darbo tvarka antruoju tarpininkavimo etapu

Kai tik Institucija pradeda antrgjj tarpininkavimo etapg pagal 16 straipsnj,
pirmininkas nedelsdamas paskiria Tarpininkavimo komisijos eksperty grupe pagal
8 straipsnio C punktg (,Sudétis®), iSskyrus atvejus, kai Tarpininkavimo komisija
posédziauja visa sudétimi. Eksperty grupé paskiriama per 10 darbo dieny nuo
antrojo tarpininkavimo etapo pradzios, o pirmininkas apie jos sudétj informuoja
valstybes nares, kurios yra ginco Salys, ir Institucijg.

Tarpininkavimo komisijos pirmininkas, pasikonsultaves su valstybémis narémis,
kurios yra ginco Salys, priima sprendimg dél tinkamiausio proceso organizavimo
metodo, kad buty galima suderinti skirtingus pozitrius ir kuo veiksmingiau bei
efektyviau iSspresti ginca.

Tarpininkavimo komisijos pirmininkui paprasius ir pasikonsultavus su valstybémis
narémis, kurios yra ginCo Salys, suSaukiamas posédis, kad baty galima pateikti
pastabas zodZiu. Likus ne maziau kaip 15 darbo dieny iki posédzio Institucija
pranesSa Salims apie posédzio datg, laikg, vietg ir tvarkg. Posédyje gali dalyvauti
Sie asmenys:
a) pirmininkas ir pirmininko pavaduotojai;
b) gin€g nagrinéjantys Tarpininkavimo komisijos arba eksperty grupés ekspertai,
priklausomai nuo atvejo, jskaitant praneséjg;
c) valstybiy nariy, kurios yra ginCo Salys, paskirti joms atstovauti nacionaliniai
atstovai, kuriems gali padéti kiti tos pacios valstybés narés ekspertai;
d) atitinkamy valstybiy nariy, kurios yra gin€o Salys, nacionaliniai rySiy palaikymo
pareigunai;
e) Komisijos ekspertai, Institucijos ekspertai ir socialiniy partneriy organizacijos
ekspertai, kurie gali dalyvauti kaip pataréjai, kaip nustatyta 19 dalyje.
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

Tarpininkavimo komisijos pirmininkas uZztikrina, kad valstybéms naréms, kurios yra
gin€o Salys, per posédj baty suteiktas vienodas pasisakymo laikas. Per posédj
Tarpininkavimo komisija gali pateikti klausimus visoms valstybéms naréms.
Kiekviena valstybé naré, kuri yra gin¢o Salis, per 15 darbo dieny nuo posedzio
dienos Tarpininkavimo komisijai ir kitai (-oms) valstybei (-éms) narei (-éms), kuri (-
ios) yra ginCo Salis (-ys), gali pateikti papildomas raSytines pastabas dél bet kurio
posédzio metu kilusio klausimo. Papildomoms rasytinéms pastaboms pateikti
skirtas laikas neturi jtakos bendram antrojo tarpininkavimo etapo uzbaigimo
terminui, kaip numatyta Sio straipsnio 16 dalyje.

7 ir 8 dalys taikomos mutatis mutandis.

Valstybés narés, kurios yra gin¢o Salys, ir Tarpininkavimo komisija stengiasi priimti
neprivalomg nuomone bendru sutarimu per 45 darbo dienas nuo Tarpininkavimo
komisijos arba eksperty grupés paskyrimo, priklausomai nuo konkretaus atvejo,
kaip numatyta 11 dalyje. Labai sudétingy gin€y atveju Tarpininkavimo komisijos
pirmininkas, susitares su valstybémis narémis, kurios yra gin€o Salys, gali pratesti
terming dar 15darbo dieny, kad badty galima pradéti tolesnes diskusijas
Pirmininkas nedelsdamas informuoja Institucijg apie susitarimg dél tokio
pratesimo.

Iki 16 dalyje numatyty terminy pabaigos prane$éjas rastu pateikia faktinés
ataskaitos projektg valstybéms naréms, kurios yra gin€o Salys, ir Institucijai.
Susitares su valstybémis narémis, kurios yra gin€o Salys, praneSéjas gali prasyti
papildomai 10 darbo dieny ataskaitai parengti. Ataskaitos pavyzdys pridedamas
prie Siy proceduros taisykliy. PranesSéjas atitinkamoms valstybéms naréms
suteikia 15 darbo dieny pastaboms dél ataskaitos projekto ir atitinkamais atvejais
neprivalomos nuomonés pateikti. Jei turi bati priimta neprivaloma nuomoné,
Institucija per tg patj laikotarpj uztikrina, kad neprivaloma nuomoné atitikty ES
acquis. Apsvarstes per nustatytg terming pateiktas pastabas prane$éjas per
15 darbo dieny rastu pateikia galutine faktine ataskaitg ir, kai taikoma, neprivalomg
nuomone atitinkamoms valstybéms narems, Tarpininkavimo komisijai ir Institucijai.

Pasibaigus antrajam tarpininkavimo etapui, Tarpininkavimo komisijos eksperty
grupés veikla nutraukiama. Taciau pirmininkas gali nuspresti, kad ta pati eksperty
grupé buty pasitelkta suderinti skirtingus pozitrius keliuose ginCuose, ypac tais
atvejais, kai kyla keli susije ar panasus gincai.

Eksperty, kaip pataréjy, dalyvavimas

Valstybiy nariy, kurios yra gin€o Salys, praSymu ir joms sutikus, tarpininkas arba
Tarpininkavimo komisijos pirmininkas kvieCia valstybiy nariy, Komisijos ir
Institucijos ekspertus dalyvauti kaip pataréjus pagal steigimo reglamento
13 straipsnio 3 ir 5 dalis. Tokie ekspertai dalyvauja tarpininkavimo proceduroje
teikdami nuomones, rekomendacijas ir pasitlydami sprendimus, kuriais siekiama
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

suderinti skirtingus valstybiy nariy, kurios yra gin€o Salys, poZilrius ir priimti
neprivalomg nuomone.

Jei ginCas susijes su klausimais, susijusiais su kolektyviniy sutarciy nuostatomis
valstybése narése, kuriose socialiniai partneriai yra kompetentingi jas taikyti,
priziareéti, aiskinti ir uztikrinti jy vykdyma, tarpininkas ir Tarpininkavimo komisijos
pirmininkas  konsultuojasi su  kompetentingomis  socialiniy  partneriy
organizacijomis, kad iSklausyty ju nuomone atitinkamais klausimais. Tai nedaro
poveikio socialiniy partneriy savarankiSskumui pagal steigimo reglamento
1 straipsnio 3 ir 6 dalis. Pagal steigimo reglamento 17 straipsnj paskirtos Sgjungos
lygmens socialiniy partneriy organizacijos Institucijai prane$a apie pirmajj
kontaktinj centrg, per kurj perduodami visi praneSimai, jskaitant tarpininkavimo
metu vykstancias konsultacijas.

Tarpininkas arba Tarpininkavimo komisijos pirmininkas atsizvelgia j eksperty,
dalyvaujanciy kaip pataréjai, pateiktas nuomones, rekomendacijas ir sitlomus
sprendimus, taip pat j socialiniy partneriy organizacijy, su kuriomis konsultuotasi,
pareikStas nuomones, kad baty galima suderinti skirtingus valstybiy nariy, kurios
yra gin€o Salys, pozirius ir priimti neprivalomg nuomone.

Abiem tarpininkavimo etapams taikoma darbo tvarka

Tais atvejais, kai ginCe yra priestaringos informacijos, jrodymuy, fakty ir aplinkybiy,
kuriy atitinkamos valstybés narés negali patikrinti, arba kai reikia surinkti daugiau
informacijos, kad tarpininkavimo proceddra baty vykdoma jprasta tvarka,
tarpininkas arba Tarpininkavimo komisijos pirmininkas atitinkamy valstybiy nariy
nacionaliniams atstovams gali pasitlyti prasyti Institucijos koordinuoti ir remti
suderintg ar bendrg patikrinimg pagal steigimo reglamento 8 ir 9 straipsnius.

Suderinto ar bendro patikrinimo metu surinkta informacija pateikiama ataskaitoje,
kaip numatyta steigimo reglamento 9 straipsnio 6 dalyje, atitinkamoms valstybéms
naréms ir tarpininkui arba Tarpininkavimo komisijos pirmininkui, o neskelbtina
informacija ir asmens duomenys tinkamai apdorojami. Laikotarpiu nuo tarpininko
arba Tarpininkavimo komisijos pirmininko pasitalymo pateikimo iki ataskaitos
gavimo sustabdomas bendry pirmojo arba antrojo tarpininkavimo etapo uzbaigimo
terminy, numatyty Sio straipsnio 9 ir 16 dalyse, vykdymas. Jei atitinkamos
valstybés narés nesusitaria dél tarpininko arba Tarpininkavimo komisijos
pirmininko pasidlymo ir dél to tarpininkavimo procedura negali vykti jprasta tvarka,
tarpininkavimo procedira gali bati nutraukta pagal 18 straipsnio 2 dalies ¢ punkta.

Tarpininkas arba Tarpininkavimo komisijos pirmininkas gali prasyti Institucijos
pagalbos tais atvejais, kai reikia paaiskinti klausimus, susijusius su konkreciy
teisés akty taikymu, arba bet kokig kitg informacijag, kurios reikia, kad tarpininkas
arba Tarpininkavimo komisija galéty padéti valstybéms naréms susitarti dél
neprivalomos nuomonés. Laikotarpiu nuo pagalbos prasymo pateikimo iki
prasomos informacijos gavimo sustabdomas bendry terminy, per kuriuos turi bati
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(25)

(26)

(27)

uzbaigtas pirmasis arba antrasis tarpininkavimo etapas, kaip numatyta Sio
straipsnio 9 ir 16 dalyse, vykdymas.

Tarpininkavimo procedaros darbo kalba yra angly kalba, nebent valstybés narés,
kurios yra ginCo Salys, ir tarpininkas pirmajame tarpininkavimo etape arba
Tarpininkavimo komisijos pirmininkas antrajame tarpininkavimo etape bendrai
susitaria kitaip. Tai nedaro poveikio Institucijos teikiamoms vertimo ZodZiu ir rastu
paslaugoms.

Institucija teikia sekretoriato paslaugas, jskaitant bet kokias vertimo rastu ir ZodZiu
paslaugas, reikalingas, tinkamam tarpininkavimo proceduros vykdymui abiejuose
tarpininkavimo etapuose, jskaitant posédZzius.

Pagreitintas tarpininkavimas

Valstybés narés, kurios yra gin€o S8alys, kartu su tarpininku pirmuoju
tarpininkavimo etapu arba Tarpininkavimo komisijos pirmininku antruoju
tarpininkavimo etapu gali bendrai susitarti dél orientaciniy terminy, kurie yra
trumpesni nei nustatytieji darbo tvarkoje, su salyga, kad galima iSlaikyti procediros
ir neprivalomos nuomonés kokybe.
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[ll. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
20 straipsnis
Valstybiy nariy, kurios yra gin€o salys, teikiami pranesimai

(1) Pagal steigimo reglamento 13 straipsnio 12 dalj per tris ménesius nuo
neprivalomos nuomonés priémimo valstybés narés, kurios yra gin€o S$alys,
Institucijai pranesa, kokiy priemoniy jos émeési siekdamos atsizvelgti j nuomone.

(2)  Valstybés nares, kurios yra ginco Salys ir kurios nesiémé priemoniy siekdamos
atsizvelgti j per tarpininkavimo proceddrg priimtg neprivalomg nuomone, per tris
meénesius nuo jos priémimo nurodo Institucijai prieZastis, kodél jos neatsizvelge |
neprivalomg nuomone.

21 straipsnis
Institucijos teikiami pranesSimai

1) Pagal steigimo reglamento 13 straipsnio 13 dalj Institucija du kartus per metus
prane$a Komisijai apie jos vykdyto tarpininkavimo rezultatus ir nurodo atvejus, kai
veiksmy nesiimta. PraneSimai teikiami pirmojo ketvir€io pabaigoje (uz praéjusiy
mety 3 ir 4 ketvir€ius) ir 3 ketvir€io pabaigoje (uz ty paciy mety 1 ir 2 ketvir€ius).

(2) Institucija stebi, kaip valstybés narés jgyvendina per pirmgj ir antrgjj
tarpininkavimo etapus priimtg neprivalomajg nuomone, ir imasi tolesniy veiksmy ir
kasmet tokig informacijg pateikia Valdanciajai tarybai.

22 straipsnis
Vertinimas

(1) Ne véliau kaip per 36 ménesius nuo Siy procediros taisykliy jsigaliojimo, o véliau —
kas 24 ménesius jvertinamas Siy taisykliy veiksmingumas ir funkcionalumas.
Prireikus, pasikonsultavus su valstybémis narémis, ValdancCiajai tarybai bus sitlomi
pakeitimai Sioms priemonéms patobulinti, remiantis ankstesniais menesiais jgyta
patirtimi.

(2) Ne véliau kaip praéjus vieneriems metams nuo steigimo reglamento 40 straipsnio
1 dalyje nurodyto vertinimo Institucija, remdamasi tuo vertinimu, jvertina poreik| keisti
Sias proceduaros taisykles ir, jei reikia, Valdanciajai tarybai pasitlo Siy procediros
taisykliy pakeitimus.
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23 straipsnis
|sigaliojimas

Sios procediiros taisyklés jsigalioja kitg dieng po to, kai jas patvirtina Valdangioji taryba.
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PRIEDAI

Kvietimas pareiksti susidoméjimg skirti tarpininkus / Tarpininkavimo
komisijos narius, Tarpininkavimo komisijos pirmininka ir pirmininko
pavaduotojus, kaip numatyta 7 straipsnio 2 dalyje ir 8 straipsnio 2 dalyje

Tikslas. Skirta valstybiy nariy Valdanciosios tarybos nariams, kad jie paskirty asmenis
tarpininky, Tarpininkavimo komisijos eksperty, Tarpininkavimo komisijos pirmininko ir
pirmininko pavaduotojo pareigoms eiti. Pateikta informacija taip pat bus kaupiama
dokumente, kad valstybés nareés, kurios yra gin€o Salys, galéty pasirinkti tarpininka,
geriausiai atitinkantj gin€o pobddj, o pirmininkas galéty sudaryti eksperty grupe,
atsizvelgdamas j gin€o pobad; ir sritj.

1. Paskirtojo asmens duomenys
e Vardas ir pavardé
e SkirianCioji nacionaliné institucija (darbdavys)
e Skirianciosios nacionalinés institucijos adresas, kontaktiniai duomenys, e. pasto
adresas
e Valstybé narée / pilietybé
e Dabartinés pareigos / darbo pobudis / duomenys apie darbdav;j
e Pagrindinés funkcijos

2. Paskirtojo asmens profesiné patirtis ir jgtdziai

e Profesiné patirtis

¢ Kalby mokeéjimas

e Ekspertiniy Ziniy sritis (-ys), susijusi (-ios) su teisinémis sritimis, patenkanciomis
j EDI tarpininkavimo sritj

e Atitinkama darbo patirtis, susijusi su teisinémis sritimis, patenkanciomis j EDI
tarpininkavimo sritj

e Tarpininkavimo ir (arba) ginéy sprendimo patirtis

e Patirtis kolektyviniy sutar€iy ir (arba) darbo santykiy srityje

w

Paskyré: [Valstybés narés Valdanciosios tarybos narys]

Paskirtas eiti pareigas:
tarpininko

Tarpininkavimo komisijos eksperto

Tarpininkavimo komisijos pirmininko

o o o g+

Tarpininkavimo komisijos pirmininko pavaduotojo
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5. Trumpas paaiskinimas ir (arba) pagrindimas, kodél asmuo skiriamas punkte
nurodytoms pareigoms eiti
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Il. Deklaracija apie interesy konflikto nebuvima, nurodyta 7 straipsnio 5 dalyje
Tikslas. Turi pasirasyti kiekvienas asmuo, paskirtas tarpininku, Tarpininkavimo komisijos
ekspertu, Tarpininkavimo komisijos pirmininku ar pirmininko pavaduotoju, ir ekspertai,
dalyvaujantys kaip pataréjai, kad deklaruoty, jog néra interesy konflikto situacijoje.

Kaip reikalaujama 2021 m. lapkri¢io 10 d. Valdanciosios tarybos sprendimu Nr. 16/2021
priimty proceduros taisykliy 4 straipsnio 4 dalyje, as, toliau pasirases, pareiskiu, kad néra

iSkiles joks esamas ar galimas interesy konfliktas, kuris galéty daryti neigiamg poveikj
mano toliau nurodyty pareigy, kurias jsipareigojau tinkamai ir deramai eiti, vykdymui:

tarpininkas
Tarpininkavimo komisijos ekspertas
Tarpininkavimo komisijos pirmininkas

Tarpininkavimo komisijos pirmininko pavaduotojas

o o o g o

ekspertas, dalyvaujantis kaip pataréjas konkrecioje byloje, kurioje buvau paskirtas
arba pakviestas dalyvauti.

Be to, kaip numatyta procediros taisykliy 7 straipsnio 5 dalyje, jsipareigoju rastu
informuoti Europos darbo institucijg, kai tik einant pareigas kyla interesy konflikto
situacija, nepagrijstai nedelsdamas pateikdamas rasytine deklaracijg, kurioje aprasoma
konkreti esamo ar galimo interesy konflikto situacija.

Interesy konfliktas — tai situacija, kai manoma, kad mano privatls interesai ir rysiai i$
tikryjy arba galimai gali turéti neigiamos jtakos mano nepriklausomumui arba lojalumui
Europos darbo institucijai ir apima:

o tiesioginius interesus (finansiné nauda, gaunama, pavyzdziui, i$ investicijy j darbg
pagal sutartis, mokesciy ir t. t.);

o netiesioginius finansinius interesus (pvz., dotacijos, rémimas ar bet kokia kita
nauda);

o interesus, susijusius su mano ar mano Seimos nariy profesine veikla;

o bet kokiag mano naryste ar priklausymg organizacijoms, jstaigoms, klubams, kurie
yra suinteresuoti Europos darbo institucijos darbu;

o bet kokius kitus interesus ar faktus, kuriuos a$, toliau pasiraSiusysis, laikau
svarbiais.
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Jei tokia situacija susiklostyty, suprantu, kad Europos darbo institucija jvertins mano
jzvelgiama interesy konflikto situacijg ir imsis visy tinkamy priemoniy, kad uztikrinty
tarpininkavimo procediros nepriklausomumg ir neSaliSkumg. Taigi Europos darbo
institucija priims tinkamai pagrjstg sprendimg dél mano jzvelgiamo interesy konflikto ir
mano pareigy vykdymo. |sipareigoju laikytis Europos darbo institucijos sprendimo.
Pareiskiu, duodamas garbés Zodj, kad pateiktoji informacija yra teisinga ir iSsami.

Vardas ir pavardeé:

ParaSas:

Data:
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[l Ataskaitos, kurig turi parengti tarpininkas arba praneséjas pagal
19 straipsnio 10 ir 17 dalis, pavyzdys, jskaitant 17 straipsnyje nurodyta
neprivalomos huomonés pavyzdj

Tikslas. Pirmuoju tarpininkavimo etapu tarpininkas ir antruoju tarpininkavimo etapu
praneséjas turi pateikti faktine tarpininkavimo proceso ataskaitg. Jei tarpininkavimo
proceddros metu bus rastas abiem puséms priimtinas sprendimas, bus priimta
neprivaloma nuomoné, kuri bus jtraukta j faktine ataskaitg.

Ataskaitoje turi bati:
1. Jvadas

e Ginco jvadas, Salys ir veiksmy, kuriy imtasi prieS pradedant tarpininkavimo
procedirg, apraSymas
e GinCo esmé

2. Teisinés aplinkybés
e Sajungos akto (-y), kuriuo (-iais) grindziamas gin¢as, aprasymas
3. Problemos nustatymas
¢ Kiekvienos $alies pateiktos svarstomo (-y) klausimo (-y) versijos aprasymas
e Tarpininkas / prane$éjas apibendrina nagrinéjamg (-us) klausimg (-us) neutraliai
ir be iSankstinio vertinimo.

4, Klausimo nustatymas

e Klausimy, kuriems taikomas tarpininkavimas, nustatymas, susitarus su
valstybémis narémis, kurios yra ginco Salys

5. ISnagrinéty sprendimy rengimas ir vertinimas
e Saliy pasiilyty sprendimy, kaip iSspresti ginéa, aprasymas ir, jei taikoma,
eksperty, kurie gali dalyvauti kaip pataréjai, iSreikSta nuomone, ir, jei taikoma,
kompetentingy socialiniy partneriy organizacijy iSreikSta nuomone.
6. Neprivaloma nuomoné

o Jei Salys susitaria dél gin€o sprendimo budo, €ia turéty bati pateikta neprivaloma
nuomoné ir toliau nurodyta informacija:
o abiem puséms priimtinas sprendimas
o sprendimo jgyvendinimo terminai
o sutarti tolesni veiksmai
o rekomendacijos
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e Jei Salys nesusitaria dél gin€o sprendimo buado, tarpininkas / praneseéjas Cia
turéty nurodyti faktus.

7. ISvada

e Tarpininko/ praneSéjo baigiamosios pastabos apie tarpininkavimo atvejj
(neutralios ir nevertinancios).
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IV. Informacija, kurig reikia pateikti iSsamiame pareiSkime, nurodytame
9 straipsnio 2 dalyje

Tikslas. Kai valstybé naré pateikia EDI prasymg tarpininkauti sprendziant gin¢a, po
praSsymo turéty bati pateiktas pareiSkimas, kuriame aiSkiai iSdéstomi prasymag
teikiancios (-iy) valstybés (-iy) narés (-iy) susirtipinimg keliantys klausimai. Tai bus
padaryta pateikiant iSsamy pareiSkima, kuris leis Institucijai nustatyti ginCo priezastj ir
pobudi.

ISsamiame pareiSkime nepateikiami jokie asmens duomenys.
ISsamiame pareiSkime turi bati nurodyta:

1. Bendroji informacija
e ginc¢o aprasymas
e dalyvaujancios valstybés narés
e nacionalinio atstovo kontaktiniai duomenys
e skirtingi poZzidriai
e pagrindiniai gin¢ytini klausimai
e Sajungos aktas (-ai), kuriuo (-iais) grindziamas gincas

2. Bendravimo ir dialogo etapas
e visy pastangy ir pasikeitimo informacija sprendziant ginfg protokolas su
nurodyta data
e gincCo sprendimo tiesioginiu badu ir vykdant dialogg rezultatai

3. Kitas (-i) dalyvaujantis (-ys) suinteresuotasis (-ieji) subjektas (-ai)
e socialiniy partneriy dalyvavimas nacionaliniu lygmeniu
e Kitas (-i) suinteresuotasis (-ieji) subjektas (-ai)

4, Su socialine apsauga susijusios bylos
e Jeigu gincas susijes su socialine apsauga, ar kuri nors Salis kada nors kreipési j
Administracine komisijg? Jei taip, pateikite iSsamig informacijg, datg ir t. t.
e Atsakomybés ribojimas:

o EDI informuos Administracine komisijg apie visus gin€us, kurie perduodami
tarpininkaujant EDI ir kurie visiSkai ar iS dalies susije su socialinés apsaugos
klausimais. Siuo tikslu i§samus pareikimas bus perduotas Administracinei
komisijai;

o susitarusi su valstybémis narémis, kurios yra gin€o Salys, Administraciné
komisija gali prasyti EDI perduoti su socialine apsauga susijusj klausimg
Administracinei komisijai;

o bet kuri valstybé naré, kuri yra ginCo Salis, gali prasyti EDI perduoti su
socialine apsauga susijusj klausimg Administracinei komisijai;
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o jeigu bet kuriuo metu po tarpininkavimo procediros pradzios | ginCa
jtraukiami nauji aspektai, susije su socialine apsauga, kurie i$ pradZiy nebuvo
akivaizdus ar uzfiksuoti, EDI sustabdo procedurg ir informuoja Administracine
komisijg. Prie§ pradédama nagrinéti bylg EDI palauks Administracinés
komisijos sprendimo, ar ji per nustatytg terming paprasys perduoti ginca;

o jeigincai susije su klausimu, dél kurio reikia i$ naujo aiskinti reglamentus (EB)
Nr. 883/2004 ir (EB) Nr.987/2009, tai nepateks j EDI tarpininkavimo
proceduros taikymo sritj.

5. Saliy susitarimas
e Ar tiesioginio budo ir dialogo vykdymo etape visos Salys susitaré dél su gincu
susijusios informacijos, fakty, aplinkybiy ir t. t.?
e Arvisos Salys sutiko, kad gin¢as baty perduotas tarpininkauti EDI?
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